ENGLISH

ELECTRONIC PERSONAL

DEUTSCH

DIGITALE PERSONENWAAGE

EOEHTE KOMBINATbIH TAPA3bIHbI MTANOATAHY

POLSKI

ELEKTRONICZNA WAGA PODLO- UZYTKOWANIE WAGI

PYCCKWUH

lid and insert a lithium battery of herunter, um die Beschadigung BECblI HAMNOJIbHbIE + Ecnn Ha amucnnee otobpasmnncek

1 SCALE CR2032 type, following the polar- des Waage zu vermeiden. AJIEKTPOHHBIE cumBonbl “Err”, Beckl meperpy- ANEKTPOHAbI TAPA3bI batapes 6eniMLueciHiH kaknarbiH GOWA Otworz pokrywe komory na baterie
) ity. Close the battery compart- Beschreibung Die Anzeige “Lo” bedeutet die OnmcaHme eHbl. CPOYHO coanTe C BECOB, awein CR2032 Typaeri nutuit i ustaw litowy element zasilania typu

4 Description ment lid. 1. LCD-Display Batteriewechselnotwendigkeit. 1 KK-nenneit 4TOBbl MPEeaoTBPaTUTL UX MO- Cunarramacs! KyaTTaHy MneMeHTiH OpHaTbIHbI3, Opis CR2032, przestrzegajac bieguno-

—1 1. LCD-display 2. Glasplattform . a BPEXAEHNE. 1. CK-gucnnen On Kesae NonsiprbifblH CakTaHbI3. 1. Wyswietlacz ciektokrystaliczny wosci. Zamknij pokrywe komory na

2. CreknsHHas nnarpopma LLbIHbI NNaTdopma BaTapes GeniMLLIECIHIH KaknarbIH

2.
3. batapeiHbiin oTcek i i
4 KHonﬁ)(a BbIOOpa eAMHUL, U3Mepe- HEOOXOMMOCTM - 3aMEHbI - orie- 2 gaTapeﬂ 6en|M|.ue%|_ i i HAOLIHLL.
. MEHTOB NATAHUS. - CanmakTel enwey GipnikTepi
HUS Beca TaHgay TyhMeLueci

Mepbl 6e3onacHoOCTU SKCIMJYATALUUA BECOB Kayincisaik wapanapsbl
+ He BcTaBainTte Ha BeCbl MOKpbIMU ~ OTKPOWTE  KPbILWKY ©aTapenHoro » TapasblHblH, binFan 6eTiHe

3. Batteriefach BETRIEB DER WAAGE

4. Taste fiir Wahlen der Gewichtsein-  Offnen Sie den Batteriefachdeckel
heit und legen Lithium-Batterie CR2032

polungsrichtig. SchlieBen Sie den

Batteriefachdeckel wieder.

2. Szklana platforma baterie.

3. Komora na baterie

4. Przycisk wyboru jednostki pomia- Wyboér jednostki pomiaru wago-
ru wagowego wego

Z dolnej strony korpusu wag obok

przedziatu bateriowego jest przycisk

2. Glass Platform Measuring units selection + CumBon “Lo” noackasbiBaeT O

3. Battery compartment At the black of the scale, next to
4. Measuring units selection but- the Battery Compartment, there
ton is a measuring units selection

button. You can select kilograms

©nuwey GipnikrepiH TaHaay
Tapasbl KOpMNyCbIHbIH acTbIHAA,

Sicherheitshinweise g yeb
. GaTtapewt 6eniriHiH XaHblHAA,

Betreten Sie die Personenwaage Srodki bezpieczenstwa

D)

Safety measures

Do not stand on the scale with
wet feet or on the wet surface
of the scale. You can slip down

(“Kg”), pounds (“Lb”) or stones
(“’St”’) as measuring units, by
pressing this button.

nicht mit nassen FiiBen oder die
feuchte Oberflache des Geréts.
Es besteht die Gefahr, dass Sie
ausrutschen und sich verletzen.

Wahl der Messeinheiten

Im dem unteren Teil des Gerats ne-
ben dem Batteriefach befindet sich
ein Knopf zur Wahl der Messein-

- Cobniopavite

HOraMm N Ha BAXHYIO NOBEp-
XHOCTb BECOB. Bbl MOxeTe noc-
KOJIb3HYTbCS U MOJYYUTb TPABMY.
OCTOPOXHOCTb,

oTceka W YCTAHOBUTE JINTUEBBIN
aneMeHT nutaHma Tuna CR2032,
cobnofas nonsipHOCTb. 3akpouTe
KPbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka.

)KOHe OfaH cy asikTapblHbI30eH
TypmaHbI3. Ci3 Kynan kertin,
XapakaTTaHybIHbI3 MYMKIH.
Tapasbifa TypraHga cak 60nblHbI3:

canmakTblH enwem GipniriH TaHaay
TeTiri 6ap. TeTikTi 6aca oTbIpbIM, Ci3
kunorpammabl (“Kg”), dpyHTThI (“Lb”)
Hemece cTtoyHabl ("St”) canmak
enwem Gipniri peTinge TaHOan

+ Nie stawaj na wage mokrymi sto-

pami lub kiedy powierzchnia wagi
jest wilgotna. Mozesz poslizng¢
sie i odniesc¢ obrazenie.

wyboru jednostek pomiaru wagi. Na-
ciskajgc przycisk, mozecie wybrac
kilogramy (“Kg”), funty (“kb”) albo
stouny (‘‘St’’) w charakterze jedno-

and get hurt. _ WEIGHING _ . Passen Sie auf sich auf beim heiten. Wihrend des Driickens des KOra BCTaeTe Ha BEChI: BCTAHLTE Tapasbifa anabiMeH Gip asikneH AnACh3 - Zachowuj ostrozno$é, gdy stajesz ~ stek pomiaru wagi.
+ Be cargful while standingonthe 1. Select measuring unit (see Steigen auf die Waage: betreten Knopfes kdnnen Sie verschiedene Ha BeCbl CHayana OOHOM HOroW, BbIGOP eaHUL U3MepeHns TYpPbIN, OHbIH HbIK TYPFaHblHa k&3 ' na wage, stawaj na wage najpierw
scale: firstly put your one foot above). die Waage zuerst mit einem FuB, Messeinheiten wahlen: Kilogramme ybeautech B Ux yCTOM4MBOCTM U C HUXHEN CTOPOHbLI Kopryca Be- XKETKI3IHI3, cofaH KemiH eKiHLi CATNMAKTbI OJLUEY jedng stopg, upewnij sie, ze ona POMIAR WAGI

on the scale, make sure that the
scale is stable and then put the
other foot on the scale. Stay on
the scales in a way that weight
should fall on the central part of
the surface of the scale.

Never use the scale if there is
any cracks on the glass surface
or if itis damaged.

Do not use the scale on the car-
pet.

Place the scale on the flat, dry
and non-slip surface.

To get maximally precise results
while weighting put the scale

appliances.

Do not use and do not store the
scale in rooms with high humid-
ity (more than 80%), protect the
body of the scales from water
or other liquids, it can influence
the precision of weighting and
lead to breakdown.

Stand on the scales and dis-
tribute your body weight evenly.
Get on the scale carefully and
stay still while weighting. Do not
jump onto the scale.

Be especially careful if the unit
is used by children or disabled

2. Place the scale on a hard and
smooth floor.

3. Wait untill the LCD Display is off.

4. Get on the scale and stand still.

5. Stay still on the glass platform.
During weighting, indication will
be flashing on the display. Wait
till the indications stop flashing.
Your weight will be displayed for
about 10 seconds, and then the
unit will switch off automatically.

Cleaning the unit
+ Be careful while operating the
unit, as it is a precision instru-

impacts, dust or direct sunlight.

+ Keep away from heating appli-
ances.

+ Do not jump on the unit.

+ Clean the platform with a damp
cloth.

+ Do not allow liquids to get into
the body of the unit.

+ Do not use chemical or abra-
sive cleaners to clean the unit.

+ Keep the scale in a dry cool
place, out of the reach of chil-
dren.

SPECIFICATIONS

vergewissern sich ihrer Stand-
festigkeit und nur dann stellen
den zweiten FuB. Steigen Sie auf
Waage auf solcher Weise, damit
Kdrpergewicht auf die Mitte von
der Waageoberfiache fallt.
Benutzen Sie die Waage nicht,
wenn auf Glasoberflaiche Risse
entstanden sind oder sie bescha-
digtist.

+ Vermeiden Sie Teppiche bzw.

Teppichboden.

Die geeignete Standort fiir lhre
Waage ist ein ebener, trockener
und nicht rutschender Boden.
Far maximale Feinanzeige stellen

Halten Sie die Waage von Heizge-
raten fern.

Es ist verboten, die Waage in
Raumen mit erhohter Feuchtig-
keit (liber 80%) zu benutzen und
aufzubewahren, schiitzen Sie das
Gehause der Waage vor Wasser
und anderer FlUssigkeit, es kann
Wiegengenauigkeit beeinflussen
oder zum Ausfall des Gerats flih-
ren.

+ Steigen Sie auf die Waage und

verteilen lhres Gewicht gleich-
maBig. Wahrend des Wiegens
bleiben Sie ruhig stehe, springen
Sie nicht auf der Oberflache der

(“kg“), Funds (“Ib“) oder Stones
(,St%).

GEWICHTSMESSUNG

1. Wahlen Sie notwendige Messein-
heiten entsprechend dem oben
beschriebenen Verfahren.

2. Stellen Sie die Waage auf eine
harte gerade Oberflache auf.

3. Warten Sie ab, bis sich der Bild-
schirm einschaltet.

4. Stellen Sie sich auf die Waage.

5. Bleiben Sie auf der Waage still
stehen. Wahrend des Abwiegens
wird der Sensor auf dem Bild-
schirm blinken. Warten Sie ab, bis

wird innerhalb von 10 Sekunden
auf dem Bildschirm angezeigt,
danach schaltet sich das Gerat
automatisch ab.

PFLEGE UND WARTUNG

- Beim Benutzen behandeln Sie die
Waage mit Schonung, weil es Pra-
zisionsinstrument ist. Vermeiden
Sie den Temperaturunterschied,
erhohte Feuchtigkeit, die StoBe,
den Staub und die Einwirkung von
direkten Sonnenstrahlen.
Halten Sie die Waage fern von
Heizgeraten.

« Springen Sie auf der Waage nicht.

TONbKO 3aTeM MOCTaBbTE BTOPYIO
Hory. BcTaBalTe Ha BeCbl Tak,
4TOObI BEC TEena NpuUXoauncs Ha
LEHTPasbHYIO 4acTb MOBEPXHOC-
TV BECOB.

- 3anpeuwiaeTca  MCMNONb30BaHME

BECOB, €C/IN Ha CTEK/ISIHHOW MNo-
BEPXHOCTU MOSIBUINCH TPELLUVHbI
WA B CJly4ae ee NoBPEeXAEHS.
He nonb3yntecb Becamn Ha KOB-
pax nan KOBPOBbIX MOKPbLITUSIX.
Paamewiante Becbl Ha POBHOWN,
CYyXOl N HEe CKOJIb3KOW MOBepx-
HOCTMW.

« [Ina nonyyeHuss MakCUManbHO

TOYHbIX MOKa3aHUM npun B3BeLUN-

Mcnonbayiite BeCbl BAaNM OT Ha-
rpeBaTesibHbIX MPUBGOPOB.

° 3anpe|.|.|,aeTC9| ncnoJsib3oBatb U

XpPaHnTb BECbI B MOMELLEHUSAX C
MOBLILLEHHOW BAXHOCTbIO (60-
nee 80%), He ponyckanTe nona-
JaHua Boabl MO0 OPYrUX Xua-
KOCTel B KOpPMyC BECOB, 3TO MO-
XET MOBAVATb HA TOYHOCTb B3BE-
LUVIBAHWS U MPUBECTU K BbIXOOY
npmbopa 13 cTpos.

BcTaHbTe Ha BECHI, 1 pPABHOMEPHO
pacnpenenute cBoli Bec. CTolite
HEMOABMXHO, MOKa MNPOUCXOOUT
B3BeLUMBAHME, 3anpeLyaeTcs
npbiratb Ha NOBEPXHOCTM BECOB.

COB psaoM ¢ 6aTapeliHblM OTCEKOM
MMeeTCcs KHoMka BblOopa eauHuL,
n3mepeHus Beca. Haxnmas KHornky,
Bbl MOXeTe BblOpaTb KWUIOrpamMmbl
(“Kg”), dyHTbl (“Lb”) nnm cToyHbI
(“St”) B kauecTBe eauHUL, U3mMepe-
HUS Beca.

U3MEPEHUE BECA

1. Bbibepute eanHULbI N3MepPeHUs
B COOTBETCTBMW C MNpOoLeaypon,
OMUCaHHON BbiLLIE.

2. PaamecTtute BecCbl Ha TBepPOOW
POBHOI MOBEPXHOCTMU.

3. MNopoxante, noka AUCMIEen He
BbIKJIIOYNTCS.

5. Ctonte Ha Becax HEnoOOBUXHO.
Bo Bpems B3BeLUMBAHUS UHOU-
Kaums Ha gucnnee byoet MuraTb.
LJoxanTtecb, korga nokasaHus
Ha gucnnee nepecraHyT MuraTtb.
Baw Bec 6yaeT BbICBEYMBATLCS
Ha gucnnee B TedyeHne okono 10
cekyHA, nocne 4yero npubop a.-
TOMATUYECKM OTKITIOHNTCS.

yxopn 3A NMPUBOPOM

« Cobnioparite 0OCTOPOXHOCTb NpU
Nnonb30BaHUM BeCaMu, Tak Kak
3TO TOYHbIN UHCTPYMEHT, un36e-
rante nepenagoB Temneparyp,
NMOBbLILLEHHOM BRAXHOCTW, yaa-

asFbIHbI3abl KOMbIHBI3. TapasbiFa
TypFaH4a OEeHEeHiH canMarbl
TapasblHbIH OpTacbiHa TyCeTiHOEN
6onbIn TYPbIHbI3.

TapasblHblH aliHek beTiHae
XapblkTap naviga 6onca, Hemece
on 3akbiMgaHFaH bonca, TapasbiHbl
nanganaHyfa TMblM canbliHaabl.
Tapa3bliHbl KineMaep MeH Kinem
Topisaec kabaTTapablH YCTiHAE
KonaaHobaHbI3.

TapasblHbl Teric, KypfFak XaHe
CbIpFbIManTbIH TErICTIKTE
OpPHaTbIHbI3.

Hefrypnbim Typa KepceTkiTep any
YLUiH, Tapasblfa TapTbifFaH4a, OHbI

Tapa3sblHbl bifFangplifbl >Xofapbl
6enmege (80 navibiagaH xofapsbl)
KongaHyra XeHe cakTayfa TbIM
carnblHafbl, Tapasbifa CyablH
Hemece e3re CYMbIKTbIKTapAblH
LaLbipan KeTyiHe xon 6epmeHis,
OfaH KypbInfbl iCTEH LUbIFbIN
Hemece TapTblly KepceTKiluTepi
Typa emec 6onbIn KeTyi bIKTUMar.
Tapasblfa TypbIn, canMarbiHbI3abl
6ip KanbINTbl OpHaTbIHbI3. Tapasbifa
TapTbifFaHaa Kosranmaw TypbiHbI3,
Tapa3sblHblH 6eTiHae Typbin
cekipyre TMbIM canbliHagbl.

Erep kypbinfbiHbl 6ananap Hemece
MYMKIHAIr WeKTeyni TynFanap

1. XKofrapblga cunatranfaH
npolenypara Cankec enem
OipnikTepai TaHaaHbI3.

2. TapasblHbl KaTTbl Teric 6eTke
OpHanacTbIpbIHbI3.

3. Oucnnein CeHreHLle KyTe TypbiHbI3.

4. Tapasblfa WbIfbIHBI3 Aa KO3fanMam
TYPbIHBI3.

5. Tapasblga Ko3ranmamn TypbIHbI3.
©rnwey KkesiHge gucnnengeri
KOPCETKILL XbINbINbIKTangbl.
[Oucnnenaeri KepceTKilWTiH
XKbINbINbIKTAYybl TOKTaFaHLIa KyTiHI3.
CisgiH canmarbiHbI3 10 cekyHA
©0MbI KepiHin Typaabl, 04aH KemiH
on e3AiriHeH ceHin Kanaabl.

*  KypbinfbiHbl KongaHy 6apbicbiHAa
MYKMAT BONbIHbBI3, ONTKEHI Oy
OornMe o1 KepceTeTiH Kypar,
TemneparypaHblH aybITKybIHaH,
XOFapbl biiFangbinbIKTaH, WaHHaH
HemMece Tikenemn KyH coyrneciHeH
CaKTaHbI3.

* TapasblHbl KbI3ObIPFbILL
KypangapgaH aynak ycrtaHbl3.

* Tapasblga Typbin CEKIPMEH3.

* [natdopmaHbIH GeTiH binFan
MaTaMeH CYpPTiHi3.

* Tapa3blHbIH KOpnycbiHa
CYMbIKTBIKTap KyMbINbIN KETYiHEH
cak 00rnbliHbI3.

*  Xumusanbik Hemece abpasuBTi
3aTTapabl TapasbiHbl Taszanay yLiH

jest stabilna itylko potem postaw
drugg noge. Stawaj nawage w ten
Sposob, zeby ciezar ciata przypa-
dat na srodek wagi.

+ Nie wolno uzywa¢ wagi, gdy na

szklanej powierzchni  pojawity
sie pekniecia lub w przypadku jej
uszkodzenia.

+ Nie uzywaj wagi na dywanach lub

wyktadzinach

+ Postaw wage na réwnej suchej nie

Sliskiej powierzchni.

+ Aby uzyska¢ maksymalne do-

ktadne wartosci pomiarowe pod-
czas wazenia ustawiaj wage w to
samem miejsce.

+ Nie wolno uzywac i przechowy-

wacé wagi w pomieszczeniach o
podwyzszonej wilgotnosci (ponad
80%), nie dopuszczaj do przedo-
stania sie wody lub innych ptynow
wewnatrz korpusu, moze to wpty-
ng¢ na doktadnosS¢ pomiarow
wazenia lub doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

- Stan na wage réwnomiernie roz-

ktadajac ciezar ciata. Stoj nieru-
chomo podczas wazenia, nie wol-
no skakac¢ na niej.

+ Szczegolnie uwazaj, gdy z urza-

dzenia korzystajg dzieci lub osoby
niepetnosprawne.

1. Prosze wybrac jednostke pomiaru
zgodnie z procedurg, opisang wy-
z€j.

2. Rozmiescicie wagi na twardej
rownej powierzchni.

3. Prosze poczeka¢, poki monitor
nie wytgczy.

4. Prosze wstaC na wagi i prosze
sta¢ nieruchomo.

5. Prosze sta¢ na wagach nierucho-
mo. Podczaswazeniaindykacjana
monitorze bedzie mrugac. Prosze
doczeka¢ sie, kiedy oznaczenia
na monitorze przestang mrugac.
Waszg wagg bedzie wyswietlona
na monitorze w ciggu 10 sekund,

i i . . . . YHeMi Gip xepre KOMbIHbI3. A ] _ ] C
._ e | "~ each time on the same place. ment, avoid extremes of tem- Sie die Waage auf ein und diesel- die Anzeige auf dem Bildschirm BaHWM CTaBLTE BECHI HA OAHO U TO 4. BCTaHbTe Ha BECHl U CTOiiTe He- TapasbiHbl Kbi3AbIpFbILL - Uzywaj wagi z dala od urzadzen po czym przyrzad automatycznie
w0 + Use the scales away from heat perature, high humidity, strong be Stelle beim Wiegen. nicht mehr blinkt. Ihr Gewicht e MecTo. NOMBUKHO. K¥PbINFbIHbI KYTY grzejnych. odtaczy sie.
JE B | o A KypanaapaaH aniiak yeTaHsis.

KONSERWACJA URZADZENIA

+ Przestrzegaj srodkow ostroznosci
przy korzystaniu z wagi, poniewaz
jest to narzedzie precyzyjne, uni-
kaj skokow temperatur, podwyz-
szonej wilgotnosci, uderzen, ku-
rzu lub bezposredniego oddziaty-
wania promieni stonecznych.

+ Przechowuj wage z dala od urzg-
dzen grzejnych

+ Nie wolno skakac¢ na wadze.

+ Przecieraj platforme wilgotng
szmatka,

+ Nie dopuszczaj do przedostania
sie ptynu wewnagtrz korpusu wagi.

persons. . Maximal weight: 180kg/28st/ Waage. Reinigen Sie die Plattform mit ByabTe 0COBEHHO BHUMATESNbHbI, POB, MbIV UV BO3AENCTBUA NPs- Kannavca, a%a CaK BorbiHeI3. KonaaH6aHbI3. * Nie pozwalaj dzieciom bawiC si¢ - Nie uzywaj do czyszczenia wagi
) DO. notallow children to use the 397|b _ Passen Sie besonders auf, wenn einem feuchten Wischtuch. ecnm nNpubop UCMosb3yeTcsa ne- MbIX COJTHEYHbIX JTy4el. KYPbLnFbiHbl bananapsa onblHWbIK -, TapasbiHbl  6ananapabld  KOrbl urzadzeniem. $rodkoéw chemicznych lub zrg-
unit as a toy. Division: 0,1 kg/ 0,2 1b/1/41b Behinderte und Kinder dieWaage - Schiitzen Sie das Gehause vor TbMV VAW JIIOABMU C OrpaHuyeH-  + Jlepxute BECbl BAAAM OT Harpe- PETIHA® KOMAAHYTa THBIM CATBIHEI. KETNENTIH, Kyprak opi  cankelH + Jesli przez dtuzszy czas nie be- cych.

If you are not going to use

the scale for a long time, you
should take the battery out of
the battery compartment.

While inserting batteries, strictly
follow the polarity according to
the marks.

- Do not use different batter-

ies. Use a lithinum battery of
CR2032 type only.

+ Replace the batteries in time.
+ Do not dismantle and do not re-

pair the scale yourself. If there
are any damages in the unit,
apply to the authorized service
center.

- Keep the scale in a dry cool

place, out of the reach of chil-
dren.

Recommendations
+ Perform weighting at the same

time.
Wait 2-3 hours after eating be-
fore weighting.

Attention!

 If the unit or load sensor is

Operating temperature: +5/+30°C
Battery: 1 CR 2032 battery

The manufacturer reserves the
right to make changes to the tech-
nical characteristics of this device
with out prior notification of the
consumer.

Service life of appliance - 5
years

Guarantee

Details regarding guarantee con-
ditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when
making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid

c € down by the Council Directive
2004/108/EC and to the Low
Voltage Regulation (2006/95/
EC)

benutzen.

Die Personenwaage ist kein Spiel-
zeug, sie gehort nicht in Kinder-
hande.

Bitte entfernen Sie die Batterien
bei langerer Nichtverwendung
aus dem Batteriefach.

Beachten Sie beim Einlegen der
Batterien die Polaritdt gemaB Be-
zeichnungen.

Nutzen Sie nur Lithiumbatterien
Typ CR2032.

Nutzen Sie nicht verschiedene
Batterien zusammen (alte und
neue, von verschiedenen Typen
usw).

+ Wechseln Sie die Batterien recht-

zeitig.

Es ist verboten, die Waage selb-
standig zu demontieren und zu
reparieren. Bei der Fehlerfest-
stellung wenden Sie an autorisier-
tes Service-Zentrum.

Bitte kuihl und trocken lagern, fern
von Kindern.

Empfehlungen
- Wiegen Sie sich in der und dersel-

Feuchtigkeit.

+ Verwenden Sie keine chemische
und korrodierende Mittel fir Waa-
gereinigung.

Bitte kiihl und trocken lagern, fern
von Kindern.

TECHNISCHE DATEN

Max. Gewicht: 180kg/28st/3971b
Graduirung: 0,1 kg/ 0,2 1b/1/4lb
Arbeitstemperaturbereich:+5/+30°C
Batterien:1 Lithium-Batterie CR
2032

Der Hersteller behalt sich das Recht
vor die Gerdtcharakteristiken ohne
Vormeldung zu andern.

Betriebslebensdauer des Geréts
— 5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfuhrliche Bedingungen der
Gewabhrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft
hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden

HbIMM BO3MOXHOCTAMMU.
He paspeluarite getam mMcnosb-
30BaTb NpuMboOp B KayecTBe Wr-
PYLUKN.

Ecnu Bbl He ByaeTe Nob30BaThLCS
BECaMu B TeYyeHue OJINTENIbHOro
NpoMexyTka BPEMEHU, TO HEOO-
XOAMMO W3B/E€Yb 3NEMEHTbI MN-
TaHus N3 GatapenHoro oTceka.
IMpw ycTaHOBKE 9N1€MEHTOB NuTa-
HWA CTporo cobnoganTte nonsp-
HOCTb B COOTBETCTBUM C 0603Ha-
YEeHUMK.

Vicnonb3dynte TONBKO NNTUEBBLIE
anemMeHTbl nuTaHnsa CR2032.

He ncnonb3yinte BMecTe pasHble
3/IEMEHTbI NUTaHMA (CTapble w”
HOBbI€, PA3HbIX TUMOB U T.M.).

+ CBOEBpPEMEHHO MeHaNTE ane-

MEHTbI MNTaHNA.

- 3anpewiaeTca  caMOCTOSITESb-

HO pa3bupatb U PEMOHTUPO-
BaTb Bechbl. [lpu OBGHapyXeHUn
HencnpaBHOCTe obpallanTtech
B aBTOPW30BaHHbLIN CEPBUCHLIN
LEHTP.

+ XpaHuTe BECbl B CyXOM NpOxnag-

HOM MecTe, HegoCTYNHOM [Jis

BaTE/bHbIX NPUOOPOB.
He npbirarite Ha Becax.
MpoTtuparite nnardpopmy Bnax-
HOM TKaHbIO.
He ponyckanTe nonagaHue Xua-
KOCTM B KOPMyC BECOB.
He ncnonb3ynte xmmMmyeckue nnm
abpasuBHble cpeacTBa ajs YICT-
K1 BECOB.

+ XpaHuTe BeCbl B CyXxOM npoxnag-
HOM MeCTe, HeOOoCTYNHOM Afis
nerei.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUC-
TUKU

MakcumanbHbI BEC:
180kr/28st/3971b

Jenenuns wkanbl:
0,1«r/0,21b/1/4lb

Ivana3oH pabounx TemnepaTyp:
+5/+30°C

OnemMeHT nuTaHus: 1 anemMeHT

CR 2032

lMponsBoautens ocTaBniseTr 3a
coboli npaBo M3MEHSITb XapakTe-
pucTukn npubopoB 6e3 rnpeasapu-
TEJIbHOI0O YBEAOMJIEHUSI.

Erep ci3 KypbInFbIHbl y3aK yakbIT
iwiHae kongaH6anTbIH 6oncaHbI3,
iLiHaeri KyaTTaHy aneMeHTTepiH
OaTapes GeniMLweciHeH LWbIFapbin
KOMbIHBI3.

KyaTTaHy anemeHTTepiH opHaTy
OapbicbiHaa 6enrinepre calikec
NonsiprblIfbIH CakTaHbI3.

Tek CR2032 nuTuini KyaT KOperiHiH
3NEeMEeHTIH NanganaHblHbI3

Op Typni KyaTTaHy 3remMeHTTepiH
kongaH6aHbI3 (ecki eHe aHachbl,
ap TYpnicCiH xaHe T.6.).

KyaTTaHy anemeHTTepiH aep
Ke3iHae aybICThIPbIN TYPbIHbI3.
Tapa3bliHbl ©3airiHisbeH 6enwekren
Hemece xeHaeyre 6onmanabl.
Akaynap navga 6onfaHbl
aHbIKTanca, KbI3MeT KepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHpl3.
TapasbiHbl Kypfak >XaHe carikbliH,
OananapablH, ~ KOMbl  XETMNEeNnTiH
Xepae CakTaHbl3.

KeHecTep

Tapasblifa ToynikTiH Oip yakbITbiHAa
TapTblfFaHbIHbI3 KeH.

Tamak iLUKeHHeH KeniH 2-3 caFat
OTYy Kepek.

Xepae cakTaHbI3.

TEXHUKATBIK CUNTATTAMACHI
OrnLeHeTiH Makcumarnabl canmvask:
180kg/28st/3971b

LLkanaHblH 6eninyi: 0,1 kr/ 0,2 Ib/1/41b
YKyMbic TemnepaTypacbiHbIH
avanasoHbl: +5/+30°C

KyattaHy anemeHTi: 1 anemeHT CR
2032

OHOipywi andbiH ana
xabapnamacmaH acnanmsiH
cunammamarnapbiH e3zepmyeae
KYKbIIIbI.

KypanodbiH Kbi3Mem emy mep3imi - 5
Kb

FapaHTUANbIK MiHOETTINIri
[apaHTuAnbIK Kafgangarel Kapanbin
XatkaH Oenwiektep aOunepgeH Tek
caTbIn anblHFaH agamFra FaHa bepineg,.
Ocbl rapaHTusnblK  MiHOETTIniriHAaeri
WafbiMaanfaH kafganga  Tenere
YeK Hemece KBUTAHUUSICbIH KepceTyi
KaXeT.

Byn mayap EMC — xarOatinapfra
calikec Kenedi Heaisai

dziesz uzywac¢ wagi, wyjmij ele-
menty zasilania z komory na ba-
terig

+ Podczas ustawienia elementow

zasilania Scisle przestrzegaj bie-
gunowosci zgodnie z oznaczenia-
mi.

+ Prosze uzywac tylko litowe ele-

menty zasilania CR2032

+ Nie stosuj elementow réznigcych

sie typem (stare i nowe, roznych
typow itp.)

+ Wymieniaj na czas elementy zasi-

lania.

« Nie wolno samodzielnie rozbierac¢

i naprawia¢ wagi. W przypadku
wykrycia niesprawnos$ci zwracaj
sie¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego.

* Przechowuj wage w suchym

chtodnym niedostepnym dla dzie-
ci miejscu.

Zalecenia
+ Waz sie o tej samej porze.
+ Po spozyciu positkbw powinno

ming¢ 2-3 godziny.

+ Przechowuj wage w suchym
chtodnym niedostepnym dla dzie-
Ci miejscu.

DANE TECHNICZNE
Maksymalny udzwig:
180kg/28st/397Ib

Podziatka : 0,1kg/ 0,2 1b/1/4lb
Zakres temperatur roboczych:
+5/+30°C

Element zasilania:

1 element CR 2032

Producent zastrzega sobie prawo
zmiany charakterystyki urzgdzeri
bez wczesniejszego zawiadomienia.

Okres pracy przyrzadu - 5 lata

Gwarancji

Szczeg6towe warunki gwaranciji,
mozna otrzymac¢ w punkcie sprze-
dazy, w ktérym nabyliscie Panstwo
dane urzgdzenie. W przypadku zgta-
szania roszczen z tytutu zobowig-
zan gwarancyjnych, nalezy okazac
rachunek lub fakture poswiadczajg-
ce zakup.

: : ben Tageszeit. Gewabhrleistung den Check oder die neten. : Uwaga!
damaged the LCD Display will . N ! Mird 2004/108/EC _ .
not tu?n on. in this Casz ay v to Es soll 2-3 Stunden nach der Es- Quittung Uber den Ankauf vorzule- Cpok cnyx6si npubopa - 5 net !-'aézg:gilaﬁz:wﬂeb;: apThIK Ky c € ﬂ;’:,ei’g,’ﬁee!,f},’fff;pemep,% + Wwypadku uszkodzenia przyrzgdu Dany wyrob jest zgodny
’ PRy seneinnahme herumgehen. gen. PekomeHaauum eHzizinzeH Temerei Epexenepdin albo nadajnika obcigzenia moni- z wymaganiami odnosnie

the authorized service center.

« If “Err” appears on the display,

the scale is overloaded. Im-
mediately get off the scale to
prevent its damage.

+ The “Lo” symbol means that the

battery should be replaced.

OPERATING INSTRUCTIONS
Open the battery compartment

Achtung!

Falls sich der Bildschirm infolge
der Beschadigung des Gerats
oder Lastsensors nicht einschal-
tet, wenden Sie in diesem Fall an
ein speziell autorisiertes Zentrum.
Falls Symbole “Err” auf dem Bild-
schirm erscheinen, bedeutet dies,
dass die Waage Uberlastet ist.
Treten Sie sofort von der Waage

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-
gnetischen Vertrdglichkeit, die in

C € 2004/108/EC - Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 2006/95/EC
liber die Niederspannungsgeréite
vorgesehen sind.

lMpoBoauTe B3BELLUMBAHWS B OAHO
M TO XXe BPeMs CYTOK.

lMocne npuema nNUWKM  JOMKHO
nponTtn 2-3 yaca.

BHumMmaHme!

B cnyyae nospexaeHus npudopa
WU patymka Harpys3km gucnnemn
He BKJIIOYNTCS, B 9TOM Cllyyae He-
06x0aMMO 00paTUTLCS B aBTOPU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP.

AH-EP NMPOOAKTC 'mbX, ABcTpus
Honbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
ABCTpUA

aaruuri OyniHreH xarganaa

avcnnen Kocbinmangbl, 6yn
Xarganoa pykcatel 6ap cepsuc
opTanblfbiHA XKOMbIFbIHbI3.

Erep aucnnenae “Err” TaH6anapbl
KepiHreH 6ornca, oHga oyn
Tapasblfa apTblK KYLUTIH TYCKEHAIMH
6ingipegi. Byngipin anmay ywiH
Aepey apaga TapasblaH TYCiHi3.
“Lo” Gerrici KyaTTaHy
3MNEMEHTTEPIH aybICTbIPY Kepek
bonfaHaa nanga donagbl.

Pemmenyi (2006/95/EC )

tor nie wigczy sie, w tym razie ko-
niecznie jest zwrocenie sie w au-
toryzowany serwisowy centrum.

+ Jedli na monitorze ukazali sig

symbole “Err”, wagi sg przetado-
wane. Pilnie prosze zejs¢ z wag,
zeby zapobiec ich uszkodzeniu.

+ Symbol “Lo” wskazujg na ko-

nieczno$¢ wymiany elementow
zasilania.

elektromagnetycznej kom-
C € patybilnosci, przewidzianej
dyrektywg 2004/108/EC
Rady Europy oraz przepi-
sem 2006/95/EC o nizko-
woltowych urzgdzeniach.



CESKY

VAHY PODLAHOVE ELEKTRO-
NICKE

Popis

1. LCD displej

2. Sklenéna plosina

3. Bateriova komora

4. Knoflicek volby jednotek méreni
hmotnosti

Bezpeé&nostni opatieni

+ Ne vstavejte na vahy mokryma
nohami nebo na vlhky povrch
vahy. Vy muZete uklouznout a
prijit k urazu.

+ Dejte pozor, kdy stavite se na
vahy: stoupnete na vahy zpocat-
ku jednou nohou, presvédCete
se v jich stabilnosti a jen potom
stavte druhou nohu. Stavte na
vahy tak, aby vaha téla pricha-
zela na centralni ¢ast povrchu
vah.

+ Nesmi je uzivat vahy, jestlize na
sklenym povrchu se objevily trh-
liny nebo v pfipadé jeho poru-
chy.

+ NepouZivejte vahy na koberce
nebo kobercovém pokryti.

+ Rozkladejte vahy na rovnym ,
suchym a ne klouzavym povr-
chu.

+ Pro ziskani maximalné presnych
udaji pfi vazeni rozkladejte vahy
vZzdy na stejnem misté.

+ PoutZijte vahy v dalce od ohriva-
Gich pristroju.

+ Nesmi je uZivat a prechovavat
vahy v prostorech se zvySe-
nou vihkosti (vic neZ 80%), ne
dopustejte popadani vody nebo
jinych kapalin do korpusu vahy,
to muze zaplsobit na presnost
vazeni nebo privést k zastaveni
¢innosti pristroje.

+ Vstarite na vahy, a rovhomeérné
rozlozte svou vahu. Stlijte bez
hnuti, prozatim jde vazeni, nes-
mi se skakat na povrchu vahy.

+ Budte zejména pozorny, pokud
pristroj se pouZivaji dite nebo
lide s omezenymi moZnostmi.

+ Ne dovolujte déti vyuzivat pfi-
stroj jako hracku.

+ Pokud vy ne budete vyuZivat
vahy béhem dluzsiho Casu, to
nutno vytahnout elementy napa-
jeni z bateriovej sekci.

+ Pri nastaveni elementt napajeni
prisné tid'te se polaritou podle
oznaceni.

+ UZivejte jen lithni napdjecizdro-
je CR2032

+ Nepouzivejte spolu rizné ele-
menty napajeni (stafi i nové,
rGznych typQ atd.).

+ VCas vymenejte elementy napa-
jeni.

+ Nesmi je samostatné demonto-
vat i spravovat vahy. Pri odcha-
leni poruch obracejte do autori-
zovaneého servisniho strediska.

+ Chrante vahy v suchem chlad-
nym misté, nepfipustném pro
déti.

Doporuéeni

+ Vedte vaZzeni vzdy v stejnem
Casu doby.

+ Po jidlu musi projit 2- 3 hodin.

Pozor!

+ V pfipadu poskozeni pristroje
nebo snimaCe bfemena dis-
plej ne zapne se, tehdy je nut-
né obratit se do autorizovaného
servisniho strediska.

+ KdyZ na displeji ukazali se zna-
ky “Err”, vahy pretizeni. Honem
sestupte z vah, aby ne doslo do
jejich poskozeni.

+ Symbol ,Lo" napovida o nutnos-
ti vymény elementl napajeni.

Exploatace vahy

Otvorte viko bateriovej sekce i
vloZte lithny napajeci zdroj typu
CR2032, fidici se polaritu. Uzavre-
te viko bateriovej sekce.

Volba jednotek méreni

Na dolu korpusu vah blizko useku
baterek umistény knoflik vyboru
jednotek méreni masy. Zmacknu-
tim knofliku je mozné vybrat kilo-
gramy (“Kg”), libry (“Lb”) nebo
stouny (“’St’’) jako jednotky mére-
ni vahy.

Méreni vahy

1. Vyberete jednotky méreni dle
shora uvedeni procedury.

2. Postavte vahy na pevném rov-
ném povrchu.

3. PoCkejte,pokud displej ne vypne
se.

4. Postavte se na vahy a stljte
nechybné.

5. Stljte na vahach nechybné.
B&hem vazeni indikace na dis-
pleji bude mrkat. DocCkejte
pokud znaky na displeji pre-
stanou mrkat.Vase vaha bude
svétit se na displeji béhem 10
sekund, potem zafizeni auto-
matické odpoji se.

UDRZBA PRISTROJE

+ Zachazejte s vahou opatrng,
jelikoz je to presny mérici pfri-
stroj, chrante vahu pred prud-
kymi zmé&nami teplot, zvySenou
vlhkosti, urazy, prachem nebo
plsobenim pfimého slunecné-
ho zareni.

+ Drzite vahy v dalce od otopnych
téles.

* Ne skakejte na vahach.

+ Otirejte sklenénou vazici plochu
vihkym hadrikem.

« Chrarnte vahu pred vniknutim
tekutiny pod kryt vahy.

+ K isténivahy nepouzivejte che-
mické nebo abrazivni latky.

« Chrante vahy v suchem chlad-
nym misté, nepfripustném pro
déti.

Technické charakteristiky
Maximalni vaha:
180kg/28st/3971b

Déleni 8kaly: 0,1 kg/ 0,21b/1/4Ib
Rozsah provozni teploty:
+5/+30°C

Napajeci zdro;j:

1 element CR 2032

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
charakteristiky pfristroje bez pred-
béZneého oznameni.

Zivotnost pFistroje - 5 roku

Zaruka

Podrobné zaruCni podminky
poskytne prodejce pristroje. P¥i
uplatriovani narokt béhem zarucni
In(ty je tfeba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZa-
davkim na elektromagnetic-
kou kompatibilitu, stanovenym

C € direktivou 2004/108/EC a pred-
pisem 2006/95/EC Evropské
komise o nizkonapétovych pfi-
strojich.

YKPAIHbCKUN

BAIrv nignorosi EJIEKTPOHHI

Onuc:

1. PK-gucnnen

2. CxnsHa nnatdopma

3. Biacik ons 6arapenok

4. KHonka BMGOpPY OAMHULE BUMIPY
Barv

3axoau 6e3neku:

+ He crtaBamTe Ha Barm BOJOrMMU
Horamu abo Ha BOJIOry MOBEPXHIO
Bar. Bun moxeTte nocansHyTtucs i
oTpMMaTn TpaBmy.

- Bynbte o6epexHi, ko cTaeTe Ha
Barn: CTaHbTe Cro4arky Ha Baru
O[HI€E HOro, NEpekoHamTeCh B
iX CTIMKOCTI i n1e noTiM CcTaBTe
iHWwy Hory. CrtaBanmTe Ha Barm
Tak, wob Bara Tina npunagana Ha
LLeHTpasibHy YaCTMHY Bar.

+ 360pOHSAETLCSH BMKOPUCTOBYBATU
Bary, sIKLLO Ha CKJSHIM NOBEPXHI
3’ABUANCS TPILLMHN 260 Y BUNaaKy
i1 MOLLIKOOYKEHHS.

+ He «kopwuctyntecsa Baramu Ha
Knnmmax abo Ha  KUIMMOBUX
MOKPUTTHAX

+ PoamiwyinTe Barn Ha piBHIl, cyxii
i He KOB3Kilh MOBEPXHI.

« Ona oTpuMaHHA MakcumasbHO
TOYHUX MNOKa3HWKIB  Nig 4ac
3BaXyBaHHSA CTaBTe Barv Ha ogHe
N Tex micue.

+ BukopuctoByinTe Barm nogani Big,
HarpiBasibHNX NPUIaaiB.

+ 3ab0OpOHSAETLCA KOPUCTYBATUCSH
Baramn i 36epiratm ix B
MPUMILLLEHHSAX 3 MiABULLLEHOIO
BosioricTio (He Ginbwe 80%), He
oonyckamTe noTpanisiHHA BOAM
ab0 X iHLWKMX PiOMH B KOPMNYC Bar,
Lle MOXe BMIMHYTM Ha TOYHICTb
3BaXyBaHHA abo NpuU3BECTV A0
rncyBaHHSA npunaay

+ CrtaHbTe Ha Baru, i PIBHOMIPHO
posnoainite ceoto Bary. Crinte
Hepyxomo, oknbyaeBindyBaTucs
3BaXyBaHHS, 3a00pOHSAETLCSH
CcTpubaTy Ha NOBEPXHI Bar.

+ Byabre 0cobnMBO yBaXxHi, SKLLO
npUNaaBUKOPUCTOBYETLCA LI TbMU
abo X nogbMy 3 0OMeXeHUMU
MOXJIMBOCTSMW.

-+ He 003BONANTE OiTam
KOPUCTYBaTUCS  MpuiagoMm B
SKOCTI irpaLuku.

+ 9kuwo BU He oyneTte
BMKOPUCTOBYBATU npunag,
MPOTArOM  3HAYHOrO  MPOMIXKY
yacy, HeobxigHO BUNHATA
enemMeHTun XUBNEHHSA 3

6arapeiHoro Biaciky.

+ [lig yac BCTAHOBJIEHHS €/IEMEHTIB
XVBIEHHS CYBOPO A0TPUMYITE
MONAPHICTb Yy BIAMNOBIAHOCTI 3
MO3HAYEHHAMMU.

+ BukopucTtoBynTe TiNbKn MITIEBI
enemeHTu xueneHHs CR2032

+ He BukopmucToByliTE pa3oM Pi3Hi
€NleMEHTU XMNBEHHS (HOBI i CTapi,
Pi3HMX TUNIB).

+ CBO€YaCHO 3aMiHIONTE eNeMEHTH
KVBNEHHS.

+ 3abopoHAETLCS CaMOCTINHO
po3buparty i PEMOHTYBATW Baru.
Mpn BUABNEHHI HeECNpPaBHOCTEN
3BEpTanTECH 0,0 aBTOPM30BAHOIO
CEPBICHOIO LLEHTPY.

- 3bepiralite  Barm B  CyxOMmy
MPOX0/I04AHOMY MicCLL,
HEOOCTYMHOMY OJ15 OiTEN.

PekomeHpauii:

+ lNpoBoapTe 3BaXXyBaHHSA B OOVH i
TOW Xe 4yac gobu.

+ [licns npuinomy ixXxi mae NponTn 2-
3 roaviHu.

YBara!

+ YBuNaaKynowKoaXeHHsanpunaay
abo pgartyvMka  HaBaHTaXEHHS
amncnnen He BBIMKHETbLCS, Y LLbOMY
BUMaAKy HeoOXigHO 3BEpPHYTUCSH
B aBTOPWU30BAaHW  CEPBICHUM
LLEHTP.

+ dkwo Ha aucnnei Binobpasnnu-
csa cumBonu “Err”, Barv nepesaH-
TaxeHi. TepMiHOBO 3iNAiTh i3 Bar,
wob 3anobirtM iXHbOMY YLUKO-
IKEHHIO.

« CumBon ,Lo“ nigkadye npo
HEOoOXiOoHICTb 3aMiHM eNleMEeHTIB
XUBNEHHS.

Bubip oanHULbL BUMIPIOBaHHA

3 HWXHbLOI CTOPOHU KOopnyca Bar
nopyy i3 OaTtapeliHum BiACiKOM
€ KHomka  BMOOPY  OAMHULb
BMMIpIOBaHHA Barn. Hartuckaioun
KHOMKY, BW MOXeTe BuOparu
Kinorpamn (“kg”), dyHTn (“Ib”) abo
CTOyHU (VSt”’) y €aKoCTi oaMHWMLb
BMMIPIOBaHHS Baru.

BUMIPIOBAHHA BATU

1. Bubepitb 0auHULI BMMIpPIOBaHHS
BiANOBIAHO 40 BULLEHABEOEHOI
npouenypu.

2. BcTtaHOBITE Barn Ha TBepay piBHY
NMOBEPXHIO.

3. BayekanTte, noku pucnnen He
BBIMKHETbCS.

4. CtaHbTe Ha Barnm Ta CTiNTe
HEPYXOMO.

5. CtinTe Ha Barax HEPYXOMO.
Mig 4ac 3BaxyBaHHS iHAMKALS
Ha Agucnnei 6yae  6aumaru.
JloyekanTecs, KONm NoKa3aHHs Ha
oucnnei nepecrtaHyTb 6aumaru.
Bawa Bara 6yae BinobpaxaTucb
Ha gucnnei Npnban3HO NPOTAroM
10 cekyHp, nicna 4oro npwunag,
aBTOMATUYHO BiAK/IOHUTLCS.

aornan 3ANPUIAAOM

+ BbyabTte ob6epexHi npu
BUKOPUWCTAHHI Bar, OCKiNIbKW e
TOYHWUI IHCTPYMEHT, YHUKanTe
nepenagy temneparyp,
nigBULLLEHOI BONIOrOCTI, yOapis,
nuny abo Aii NPSIMNX COHAYHNX
MPOMEHIB.

- Tpumante Barm nopani  Big
HarpiBasibHNX NPUIaLaiB.

+ He cTtpubaiite Ha Barax

+ poTupanTe nnardopmyBOOro
TKaHMHOIO

+ He ponyckante noTpanfasiHHA
piAnHM B KOpNycC Bar

+ He BMKOpPUCTOBYMTE XiMi4yHi abo
abpasnBHi 3acobu ONsg YUCTKMU
Bar.

+ 30epiraniTte Barn B Cyxomy
MPOXOJSIOAHOMY MiCL,i ,
HEOOCSXXHOMY O/19 AITEN.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA
MakcumanbHa Bara:
180kg/28st/3971b

Moginka wkanu: 0.1 kr/0.2 1b/1/41b
[iana3oH poboyunx Temneparyp:
+5/+30°C

EnemeHT xuBneHHs: 1 enemeHt CR
2032

Bupob6Huk 3anuiuae 3a coboio
rnpaBo 3MIHIOBaTN XapakTepucCcTUKn
npunagy 6e3  nonepenHboro
rOBIAOMJIEHHS.

Tepmiu cnyxxou npunagy — 5
POKMH.

FapaxTisi

JoknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa
oTpumatu B Aunepa, Wo npoaas
nany anapartypy. lNpu npen’aBneHHi
Oyab-KOi  NpeTeH3ii  npoTarom
TEepMiHy Aji gaHoi rapaHTii BapTo
npen’saBUTN Yek abo KBUTAHLLiO Npo
MOKYTKY.

JaHuii Bupi6 Bianosinae sumoram
/10 e/71eKTPOMAarHiTHOI CyMIiCHOCTI,
L0 Npes IBAsiOTLCS ANPEKTUBOIO
c € 2004/108/EC Pagwn €sponu i
poanopsigxeHHsam 2006/95/EC no
HW3bKOBOJIbTHUX anaparypax.

BEJIAPYCKI

BATI MAAJIOIABbISA
QJIEKTPOHHbIA

AnicaHHe

1. BagkakpbiCTaniyHbl gbiCrinen

2. WknaHasa nnatpopma

3. barapaiiHbl agcek

4. KHorka Bbibapy aasiHKi
BbIMSAP3HHS Bari

Mepbi 69cneki

+ He craHaBiyecs Ha Bari MOKpbIMi
Harami abo Ha  BIJILIOTHYIO
naBepxHIo Baray.

Bbl  MoOxaue nacnidHyuua i
arpbiMaLlb Tpaymy.

- 3axoyBanue acusipoXxHacub, Kani
CTaHoBiLecs Ha Bari: nacrayue
Ha Bari crnavatky agHy Hary,
ynayHiuecsa y ix ycrtomniBacui i
TONbKi 3aTbiM MacTayue Opyryto
Hary. CTaHaBiuecs Ha Bari Tak,kab
Bara Luena npbixoasinacs Ha
LUSHTPaAsIbHYIO  4acTKy MaBepXHi
Baray.

- 3abapaHsieuua BblKapbICTaHHE
Baray, Kasni Ha LUKISHOW naBepXHi
3’gBiNiCa TPALWYbIHbI Ui ¥ BbINaaKy
sle MaLKOKaHHS.

+ He «kapbicTanuecs Barami Ha
ObIBaHax abo [ObIBAHOBbIX
nakpbILUSX.

+ Pasmgdwdanue Bari Ha poyHan,
CYXOW i He cni3kan naBepxHi.

« [ng artpbiIMaHHa  MakcimasbHa
JaknagHblXx  MakasaHHaYy  Mnpbl
Y3BaXBaHHi cTayue Bari Ha agHo i
TO€ X MecLa.

+ BblkapbIiCTOYBanue Bari ganéka ag
HarpasaJsibHbIX NPbIGopay.

- 3abapaHsieua BblkapbICTOYBaLb
i 3axoyBaub Bari y namMmsLKaHHAX 3
naBsbllLIaHal BilbroTHaCLIO (60bLL
80%), He panyckanue nanagaHHe
Badbl anbb0 iHWbIX BagkKacLen
y KOprnyc Baray, rarta Moxa
naynibiBaup Ha  [aknagHacupb
y3BaXBaHHSA Ui nNpbiBeCUi Aa
Bbixady npbibopa ca CTPolo.

- CraHbue Ha Bari i payHamepHa
pa3mspkyriue ceaio Bary. Ctonue
HepyxoMa, nakyfnb aabbiBaeuua
y3BaXKBaHHe, 3abapaHseLya
ckakaTb Ha naBepxHi Baray.

- bynsbue acabniea yBaxiBbIMi,
kani npbibop BblKapbiCTOYBaeLLa

neubMi abo noa3bMi 3
abmexaBaHbIMi 300bHACLAM.
- He Jaspananue O3eusam

BblKapbICTOYBaL NPbIOOP Y AKacLj
Lauki.

- Kani Bbl He Oynsele KapbicTauua
Barami Ha npauary pgoyrara
npamMexky 4acy, TO HeabxogHa
JacTaub 3NIEMEHThI CiflkaBaHHsS 3
GaTtapaiiHara agceka.

+ [pbl yCTaHoyLUbl anemMeHTay
CiflkaBaHHS cTpora
npbITPbIMAIBANLLECH NMansgpHacL;i y
agnaBenHacLi 3 abasHa4Y3HHAMI.

+ BblkapbIiCTOyBanLe TONbKI
NiTbIEBbISI 9N1IEMEHTbI CifIkaBaHHSA
CR2032

+ He BblkapbiCcTOyBanue pasam
PO3HbIS  9NIEMEHTbI  CiJIkaBaHHS
(cTapblsi i HOBbISA, PO3HbIX ThbiNay i
r.a.).

- CBoevyacoBa MSHANLE 3NEMEHTHI
CinkaBaHHS.

- 3abapaHseuua camacTonHa
pasbipaub i pamaHTaBaub Bari.
[Mpbl BbIFYNEHHI HACnpayHacLuen
3BsApTanuecs Yy aytapbi3aBaHbl
COPBICHbI LLOHTP.

+ 3axoyBariue Bari y cyxim
npaxnagHbiM MeCLbI,
HepacsranbHbIM A9 A3SLUEN.

PakameHpaubli

+ [paBoa3sbLe y3BaXXBaHHe Y aa3iH i
TOM Xa 4ac cyTak.

+ [lacna npblEMYy €Xbl MaBiHHA
npancui 2-3 rag3iHbl.

Yeara!

-y BbINaaky naLKoaXKaHHS
npbibopa abo pgartyblika HaArpyski
ObICMfen He YKYbiuLua, Yy raTbiM
BbINaaKy HeabxoOHa 3BsIpHyuua ¥
ayTapbl3aBaHbl COPBICHbI LLOHTP.

- Kani Ha gbicnnei agatocTpasanics
cimBanbl “Err”, Bari neparpyxaHbi.
HeapgknagHa cbiggiue 3 Baray, kab
npagyxiniyb ix nawkoa)KaHHe.

- CimBan “Lo” nagkasBae ab
HeabxogHacLi 3aMeHbl aneMeHTay
CiflkaBaHHs.

OKCIMJTYATALLbISI BATAY
AOKpbliue  Kpbllky —6GarapariHara
agceka | ycraHaBiue  NiTblEBbI
anemeHT cinkaBaHHsA Toiny CR2032,
MPbITPbIMAIBAIOYbICS nanspHacui.
3akpbifiLe  KpbilWKy 6GatapanHara
afceka.

BbiGOp aa3iHaK BIMAP3HHSA

3 HixxHAra 6oky koprnyca Baray kans
OaTtaparHara ajceka 3Haxoasiuua
KHOMKa Bblbapy aa3iHak BbIMAPIHHS
Bari. Hauickatoybl KHOMKY, Bbl MOXaLLe
BbiOpaupb kinarpambl (“Kg”), dyHTbI
(“Lb”) abo cTtoyHbl (“'St’’) y sakacui
aA3iHaK BbIMSAP3HHSA Bari.

BbIMAP3HHE BAr|

1. HeabxopgHa  BbiOpaub  aA3iHKi
BbIMAP3HHA Yy aanaesegHacui 3
npauanypan, anicaHam BbILLSWNA.

2. MacTayue Bari Ha LBEPAYIO POYHYIO
naBepxHIo.

3. Mavakanue, kani geicnnen
BbIKJTOYbILLIA.

4. CtaHbLe Ha Bari i cTornue
Hepyxoma.

5. CronueHaBaraxHepyxoma.llagyac
y3BaXBaHHS iHObIKaLbISHabICNEI
6ynse  wmiraub.  Jadakaiuecs,
Kani nakazaHHi Ha  gbicnaei
nepacTtaHyupb Miraub. Bawa Bara
Oya3e BbiCBeYBaLLa ayTaMaTtbliyHa
Ha apicnnei HanNpaAUAry npbiknagHa
10 cekyHpay, nacns yaro npbioop
ayTamaTblyHa aaKIoYbILLa.

aorngan 3A NPbiIsOPAM

- 3axoysaniue acuspoxHacLpb
npbl KapbICTaHHI Barami, 60 rata
JaknagHbliHCTPYMEHT, nasbsaranue
nepanagay TamMneparyp,
naeblLLaHan BinbroTHacLi, yaapay,
nbiy Wi Y303€AHHA  npambiX
COHEYHbIX MPaMSAHEY.

- Tpbimanue Bari panéka apf
HarpasasbHbIX Npbibopay.

+ He ckayblue Ha Barax.

+ [Mpauipariue nnatdopmy
BiNbroTHaM TKaHiHato.

+ He panyckaunue nanagaHHa
BaJKacLi y kopnyc saray.

+ He BblkapbiCTOyBanue XiMiyHbIS
ab0 abpagiyHbls cpoaKi Ans YbICTKi
Baray.

- 3axoyBariLe Bariy cyxim
npaxnagHbiM MeCLbl,
HepacsranbHbIM AN A3SUEN.

TA3XHIYHbIA XAPAKTAPbBICTbIKI
MakcimanbHasa Bara:
180kg/28st/397Ib

[3anenHi wkaner: 0,1 kr/ 0,2 1b/1/41b
ObianasoH paboublx Tamneparyp:
+5/+30°C

OnemMeHT cinkaBaHHA: 1 anemMeHT

CR 2032

BbiTBOpLAa nakigae 3a caboui npasa
BMSIHSILb XapakTapbICTbIKi rpbibopa
6e3 nanspagHsira naBeaamMIeHHsI.

TapmiH cnyx6bl npbibopa - 5 ragel

FapaHTbIg

MappabasHae  anicaHHe  yMmoOy
rapaHTbliHara abcnyroyBaHHs MOryT
OblLub aTpbiMaHbl y Taro pAbliepa,
y dakora Obia HabblTa TaxHiKka.
Mpbl 3Bapoue 3a rapaHTblHbIM
abcnyroyBsaHHeMm abaBsa3koBa
nasiHHa Oblub MNpag’ayneHa kynyas
anbbo KBiTaHUbIA ab annade.

JaHwii Bupi6 Bianosinae sumoram
10 eJIeKTPOMarHiTHOI CyMIiCHOCTI,

c € L0 npes IBASIOTLCS ANPEKTUBOIO
2004/108/EC Paan €sponu i po3-
nopsinxeHHsiM 2006/95/EC no H13b-
KOBOJIbTHUX anapartypax.

POL USTIDAGI ELEKTRON TAROZI

Ta’rifi

1. SK-displey

2. Shishali platforma

3. Batareyalar bo’limi

4. Vaznni o’Ichash birliklarini tanlash
tugmasi

Xavfsizlik choralari

» Tarozining ustiga nam oyog’ingiz
bilan yoki tarozining nam yuzasi
ustiga turmang. Siz sirg’alib
ketishingiz va shikastlanishingiz
mumkin.

+ Tarozining ustiga turish paytida
ehtiyot bo’ling: tarozining ustiga
avval bir oyog’ingiz bilan turing,
uning bargaror turganiga ishonch
osil giling va shundan keyingina
ikkinchi oyog’ingizni qo’ying.
Tarozining ustiga shunday turish
kerakki, tanangiz vazni tarozi
yuzasining markaziy gismiga to’g’ri
kelishi lozim.

» Shisha yuzaning ustida darzlar
paydo bo’lsa yoki u shikastlangan
holda ushbu tarozidan foydalanish
tagiglanadi.

» Gilamning ustida yoki gilamsimon
goplamaning ustida tarozidan
foydalanmang.

» Tarozini tekis, quruk va
sirg’aluvchan bo’lmagan yuzaning
ustida joylashtiring.

* Maksimal darajada aniq
ko’rsatkichni olish uchun vaznni
o’lchash paytida tarozini ayni bir xil
joyga o’rnating.

» Tarozidan isitish asboblaridan
uzoqroq joyda foydalaning.

+ Tarozini yugori namligi (haov namligi
80 % dan ortik) bo’lgan xonalarda
saglash taqiglanadi, tarozining
korpusiga suv yoki boshqa
suyugliklarning kirib golishiga yo'l
go’ymang, bu vaznni o’lchashning
anigligiga ta’sir ko'rsatishi yoki
asbobning ishdn chigishiga olib
kelishi mumkin.

» Tarozining ustiga turing va tana
vazningizni bir tekisda tagsimlang.
Tarozining vazningizni o’Ichashi
tugamaguncha gimirlamay
turing, tarozining ustida sakrash
tagiglanadi.

» Ushbu asbob bolalar yoki
imkoniyatlari cheklangan kishilar
tomonidan foydalanilgan holda
alohida ehtiyot bo’ling.

» Bolalarga asbobdan o’yinchoq
sifatida foydalanishga ruxsat
bermang.

» Agar Siz tarozidan uzoq vaqt
oralig’i davomida foydalanmaydigan
bo’lsangiz, u holda batareyalar
bo’limidan ta’minot elementlarini
chigarib olish kerak.

» Ta’minot elementlarini o'rnatishda
belgilanishlarga muvofik batareyalar
qutbliligiga gat'iy rioya «iling.

» Faqgat CR2032 litiyli ta’'minot
elementlaridan foydalaning.

» Har xil (eski va yangi, har xil turdagi
va hokazo) ta’minot elementlarini
birgalikda ishlatmang.

» Ta’minot elementlarini 0’z vagtida
almashtiring.

» Tarozini mustaqil ravishda gismlarga
ajratish va ta’'mirlash taqiglanadi.
Undagi nosozliklar aniglanganda
ro’yxatga olingan servis markaziga
murojaat qgiling.

» Tarozini bolalar yeta olmaydigan
qurug, salgin joyda saqlang.

Tavsiyalar

* Vazningizni o’lchashni doimo
sutkaning bir xil vagtida o’tkazish
kerak.

» Ovqat yeyishdan keyin 2-3 soat
o’tishi lozim.

Diqgat!

* Buyum yoki yuk datchigi
shikastangan xolda displey
yogilmaydi, bu xolda ro’yxatga
olingan servis markaziga murojaat
kiling.

« Agar displeyda “Err” belgilari
aks etgan bylsa, taroziga o’ta
ofir yuk tushmokda. Tarozi

shikastlanishining oldini olish uchun
darxol tarozidan tushing.

* “Lo” belgisi ta’'minot elementlarini
almashtirish zarurligini bildiradi.

TAROZIDAN FOYDALANISH
Tarozining batareyalar bo’limining
gopqog’ini ochib, ichiga qutblariga
rioya qilgan holda CR2032 turidagi
litiyli ta’'minot elementini o’rnating.
Batareyalar bo’limining gopgog'ini
yoping.

O’Ichov birliklarini tanlash

Tarozi korpusining pastki tomonidan
batareya bylimi yonida vazn birliklarini
tanlash tugmasi mavjud. Tugmani
bosib, siz og’irlikning o’lchov birliklari
sifatida kilogrammlarni (“Kg”),

funtlar (“Lb”) yoki stounlarni (“St”)
tanlashingiz mumkin.

VAZNNI O’LCHASH

1. Yuqorida ta’rifflangan amallarga
muvofik ylchov birliklarini tanlang.

2. Tarozini qattiq tekis yuzaga
joylashtiring.

3. Displey yogilmaguncha kutib turing.

4. Tarozining ustiga turing va
gimirlamay turing.

5. Tarozining ustida gimirlamay
turing. Tarozida vazningizni tortish
paytida displeydagi ko’rsatkichlar
yonib-o’chib turadi. Displeydagi
ko’rsatkichlarning yonib-o’chib
turishi to’xtashini kutib turing.
Sizning vazningiz displeyda
taxminan 10 soniya davomida
yonib turadi, shundan keyin asbob
avtomatik ravishda o’chiriladi.

ASBOBNI PARVARISh QILISh

» Tarozidan foydalanishda etiyot
bo’ling, chunki bu nihoyatda aniq
moslamadir, haroratlarning keskin
o’zgarishi, yuqori namlik bo’lishi,
unga zarbalar tushishi, chang yoki
to’g’ridan-to’g’ri quyosh nurlari
tushishining ta’siridan asrang.

+ Tarozini isitish asboblardan uzoqroq
masofada saglang.

» Tarozining ustida sakramang.

» Tarozining platformasini nam mato
bilan arting.

+ Tarozining korpusi ichiga
suyuglikning kirib golishiga yo'l
quymang.

+ Tarozini tozalash uchun kimyoviy
yoki abraziv tozalash vositalaridan
foydalanmang.

* Tarozini bolalar yeta olmaydigan
qurug, salgin joyda saglang.

TEXNIK XUSUSIYATLARI
Maksimal o’lchanadigan vazni:
180kg/28st/3971b

Shkala bo’limining kattaligi:

0,1 kg/ 0,2 Ib/1/41b

Ishlash haroratlarining oralig'i:
+5/+30°C

Ta’'minot elementi: 1 dona CR 2032
elementi

Nwnab 4yukapysdu onduHOaH
oz2ox1aHmupmacoaH Xuxo3
XycycusimnapuHu y3sapmupuw
XYKYKUHU caknab Konaou.

Buyumning xizmat qilishining
muddati - 5 yil

Kacponat waptnapm

Ywby xuxosra kadgonat  Gepwuw
Macanacvaa Xygyavn aunep ékum ywby
XKUX03 Xapuh KWMUHIraH KomnaHusira
MypoxaaT KunuHr. Kacca 4eku €ku
XapugHu Tacauknoeun Gowka 6up
MONUABUI XyxoKaT kKadhonat XnsMaTuHn
Gepul WapTu xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 2004/108/
EC Kypcammacu acocuda
benzunaHaaH ea Kyssam

c E Ky4uHu 6eneunaw KoHyHuda
(2006/95/EC) aiimunzaH
SAXC manabnapuza
My8ogpuK Kenadu.

» VITEK ToBAR TEXHMA
u BbITOBAA TEXHUKA

VT-1965 B

Electronic personal scale

Becbl HanosnbHblIe
3NIEKTPOHHbIE

MHCTPYKUMA NO 3KcnayaTauumn

Manual instruction 2
Die betriebsanweisung 3
WHCTpyKUMA no sKcnnyaTtaumum 4
MaganaHy Hyckachl 5
Instrukcja obstugi 6
Navod k pouziti 7
IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii 8
[HCTPYKLUbIA Na 3KcnnyaTaLbli 9
doviganaHun konaanapm 10

www.vitek.ru

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepPe Ha TabsinyKe C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepwiiHblil HOMeEp npeAacTaBnsieT coboV OAMHHAALATU3HAYHOE YUCNO, MNepBble YeTbipe undpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty NnpondBoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4aeT, YTO
nanenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLecToi mecs,) 2006 roaa.

KZ

ByMbIMHBIH LUbIFapbINFaH Mep3imi TexXHUKanblK AepekTepi 6ap kecTeneri cepusinblk HOMipAe KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbI WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbINAblH MaycbiM aibiHAa (@nTbIHLWbI ait)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada si¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gidaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotfebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

JlaTta BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepiinHOMY HOMepi Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMK aHumn. CepinHuin
HOMeEPp NpeacTaBnsie Co60 OAMHAAUATUSHAYHE YACIIO, NEPLLi HOTMPK LMPU SIKOro 03HaYaloTb AaTy
BMpo6HMUTBA. Hanpuknan, cepiriHnii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMpi6 GyB BUrOTOBIEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

JlaTa BblITBOpYacLj Bblpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HymMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3€eHbIMi.
CepbliHbl HyMap npaacTtaynsie caboto aasiHauLaTae YbiCno, NepLUbis YaTblpbl NiYObI skora aba3HavatoLb
Aaty BblITBOpYacui. Hanpbiknag, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, WTo Bblpab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LocTbl mecsiy) 2006 roaa.

uz

XKnxo3 nwnab unkapunraH MyagaT TeXHUK XycycusaTnap KypcatunraH naBxadagaru cepus pakammaa
KypcatunraH. Cepusa pakamu yH 6utta coHaaH nbopar 6ynmb ynapHvuHr GupuHun TypTTacy nwnab
YyKapunraH BakTHY ndopa atagu. Mucon ydyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NMMHUHT UoH
onnga (onTUHYM onpa) uwnab YukapunraHnMrnHn Gungupanu.



